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EXCMO. SENOR DON JOSE EMILIO DE SANTOS.

MADRID 22 DE ABRIL DE 1377.

NUESTRA CRONICA.

Sumarro. — Veladas literarias.— En las casas del Sr. Valera, de la senora

Duquesa de Medinaceli y del Sr. Madrazo.—Busto de Fortuny.—Recep-

cion en la Academia de San Fernando del Sr. Tubino.—Conferencias del

sefior Linares sobre la Morfologia de Haeckel.—EI doctor Burggraeve.—

Venta de objetos artisticos.—Distincion merecida.

—FEntre otras veladas literarias, debemos recor-
dar en esta crénica, una celebrada en casa de nues-
tro colaborador el académico Sr Valera. Concur-
rieron 2 ella diferentes literatos y zlgunos poetas,
leyendo nuestro amigo el original de una zarzuela
que ha escrito, y que, segun el voto de las personas

competentes, reune las condiciones necesarias para |

proporcionar lo que se llama un éxito al maestro
que la ponga en musica. i
Tambien la sefiora Duquesa de Medinaceli
abrié las suntuosas estancias de su palacio 2 un
grupo de escritores y poetas, y entre éstos 2
Zorrilla y Grillo, quienes, durante la velada, re-
citaron oportunas poesias. Por lo que se ve, las fies-
tas nocturnas toman en la presente temporada
un caracter marcadamente literario, pues no se da

' reunion de éstas, sin su correspondiente subsidio
' de versos, inspirados por las circunstancias del

momento 6 sacados del olvido por la condescen-
diente benevolencia de los autores, ante los ruegos
de amigos solicitos 6 bellas damas en quienes el
deseo—dada la galanteria espafiola—se convierte
facilmente en mandato ineludible.

La Gltima de estas veladas, que nos toca hoy
resefiar, y la mas importante por cierto, ha sido
la que ofrecid 2 sus amigos y colegas el Sr. D. Fe-
derico de Madrazo, en lanoche del domingo ante-
rior. Elegido el ilustre artista para representar en
el Senado, 2 la Real Academia de Bellas Artes, de
que es dignisimo Presidente, quiso festejar el
hecho reuniendo en su morada 2 las eminencias
del arte, que 4 ella acudieron, deseando dar un
nuevo testimonio de simpatia al famoso autor de
tantos retratos admirables. Como de costumbre,
se recitaron poesias, tomando parte en este torneo
los Sres. Madrazo (D. Pedro), Cafiete, Arnao, -
Amador de los Rios y algun otro, ejecutandose
tambien, al piano, piezas de musica, por manos tan
diestras como la del maestro Guelbenzu, que con
otros compositores no ménos nombrados, con-
tribuia al brillo de la velada.

31
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Prolongése ésta hasta hora muy avanzada de la
noche, teniendo ocasion los concurrentes de re-
crearse con los objetos de arte que embellecen la
casa del Sr. Madrazo, entre los cuales se sefiala
un magnifico busto, del malogrado Fortuny,
mayor que el natural, y que, bosquejado en ferra-
cotta, ha sido ofrecido 4 la familia del difunto por
un inspirado artista, como tributo de admiracion
hécia sus grandes merecimientos.

— Puesto que de Bellas Artes tratamos, dare-
mos cuenta de la recepcion solemne de nuestro di-
rector el Sr. Tubino, en la Real Academia de San
Fernando, acto que se verificd el domingo 15,
ante una numerosa y muy escogida concurrencia,
donde se veian notabilidades de la politica, el
profesorado, la literatura y el arte.

Versé el discurso del nuevo académico sobre la
Escultura contempordnea, que ha estudiado en sus
principios generadores y €n su historia, no solo en
los paises latinos y en Italia especialmente, como
cuna obligada del arte moderno, si que tambien
en las naciones septentrionales, en Alemania, Di-
namarca y Suecia, que ofrecen 2 la consideracion
de los criticos un muy brillante florecimiento
artistico, donde la escultura obtiene expléndida y
fecunda representacion. El Sr. Tubino, que ha
tenido ocasion de estudiar el tema en los viajes
que por Europa ha realizado, di6 2 conocer el
fruto de ellos, noticiando 2 sus ilustrados oyentes

la -existencia de artistas celebérrimos, que hasta

ahora eran de todo punto desconocidos entre nos-
otros. Duespues de fijarse en el renacimiento dela
escultura contemporanea, bajo los impulsos de di-

versos hechos, y entre ellos de los descubrimientos |

arqueolégicos de Herculano y de Pompeya, y de
la Revolucion francesa—que coloct el arte en la
palestra de las ideas modernas; despues de citar
los nombres de Canova, Flaxmann, Rauch, Tor-
waldsen vy Alvarez, como los de aquéllos que pri-
mero personificaron, con Rude y David d’Angers,
los medros, las reformas, las conquistas y el caréc-
ter de la moderna estatuaria; trasladdse el sefior
Tubino 2 las orillas del Baltico, para decir hasta
qué punto la familia escandinava concurre al
progreso estético de nuestros dias con sus esfuer-
zos laudables.

Aunque apremiado por la indole de su trabajo,
el nuevo académico trazé 4 grandes rasgos la

fisonomia de los grandes maestros nordicos, Ser-

gel, Fogelberg, Bystrom, Qvarnstrom, Molin y
Bissen, generadores de un movimiento escultorico
que hoy se afirma de la manera mas brillante y
fructuosa. Ni estas fueron las Ginicas partes del
discurso del Sr. Tubino, escuchado con creciente

atencion por la selecta concurrencia. Consecuente
con anteriores esfuerzos, alarded sin arrogancia
de tener ideas propias en cuanto a las teorias este-
ticas, afirmando de nuevo la relatividad del con-
cepto de lo bello, su inmanencia y la ley evolutiva
de sus histéricas manifestaciones.

No se ocultara al lector discreto, la imposibilidad
en que estamos de afiadir ni una sola frase de en-
comio ni de censura; tratandose del Sr. Tubino,
Lo Acapemia se limita 2 resefiar lo ocurrido, no
asi ahora que le toca ocuparse del discurso de con-
testacion, leido por el Sr. Marqués de Monistrol.
Dib éste 4 nuestro amigo, en nombre de la Cor-
poracion ilustre, la mas cordial bienvenida, ocu-
pandose luégo de algunos de los puntos por aquél
tocados para ampliarlos con muy oportunas consi-
deraciones. Discurrid el sefior de Monistrol, 2 su
vez, sobre los antecedentes del arte moderno, ha-
ciéndolo con lucimiento, testificando erudicion y
estudio para descender, en sazon, 2 la escultura
contemporanea y emitir enténces ideas pertinentes
al tema que se ventilaba.

No era posible que el académico elegido por la
Corporacion artistica para saludar al nuevo colega,
pensira como éste enciertos puntos fundamentales
y de doctrina, que responden en cada uno 2 muy
apartadas convicciones & ideales; pero aun disen-
tiendo el Sr. Marqués del Sr. Tubino, en deter-
minados detalles, hizo justicia 2 la elevacion de
miras con que el dltimo procede, reconociendo
paralelamente, la profundidad y competencia noto-
rias de su critica. Digno fué, por tanto, el dis-
curso 4 que nos referimos, de la ocasion y de la
Academia, cumpliéndonos felicitar al autor que
con tan discreto proceder contribuyd a realzar una
fiesta que, bajo diversos conceptos, dejara gratos
recuerdos en los anales de la primera Corporacion
artistica de Espafia.

__ Continfian las conferencias de la « Institucion
libre de ensefianza» atrayendo 4 un piablico cada

" dia mas selecto y numeroso. Demas de las que

sobre el « Arte misico» dan los Sres. Rodriguez
¢ Inzenga, ha inaugurado otro curso el inteli-
gente y laborioso profesor D. Augusto G. de Li-
nares sobre La Morfologia de Haeckel, materia que,
como pocos, conoce y ha estudiado. Hoy que la
publicacion en francés, de la « Antropogeniay del
celebérrimo profesor de Jena y la del libro sobre
la Unidad de I especie humana del ilustre y vene-
rable Quatrefages, han puesto sobre el tapete —
entre los latinos — los diversos y graves proble-
mas del origen y naturaleza del hombre ; las lec-
ciones del Sr. Linares son de altisima importancia
& indiscutible oportunidad, tanto mas, cuanto que
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ellas han de preparar al pablico para terciar en
una contienda que muy pronto adquirira nuevo
vigor, con el libro que con el titulo de Los Pri-
matos, escribe el famoso antropdlogo Dr. Broca.

— Hemos tenido en Madrid estos dias al insigne
doctor Adolfo Pedro Burggraeve, profesor hono-
rifico de la Universidad de Gante y cirujano prin-
cipal en el Hospital civil de la misma ciudad. El
distinguido viajero ha visitado nuestros estableci-
mientos cientificos, deteniéndose en el Museo An-
tropolégico del Dr. Gonzalez de Velasco mas de
tres horas. Como persona verdaderamente ilustra-
da, apreci6 en justicia, los merecimientos de nuestro
docto amigo, encomiando sus herdicos esfuerzos
en prd de la cultura nacional.

El mismo Dr. Burggraeve asisti6 2 la Academia
médico-quirtirgica, tomando parte en la contro-
versia suscitada en la misma, sobre la Oportunidad
de los amputaciones, habiendo dado tambien en la
misma Sociedad una conferencia sobre la Medi-
cina dosimétrica, que tiene empefio en propagar.

— Penosa emocion ha producido en el publico
las noticias que le trasmitimos sobre la anunciada
venta en Paris de las preciosidades artisticas que
en aquel mercado ha arrojado la un dia poderosa
casa de Berwick y Alba; pero mayor disgusto
habra de causarle, los nuevos detalles que nos co-
munica nuestro corresponsal en aquella metré-
poli, en carta que probablemente insertaremos en
este nimero. T'riste es ver un dia tras otro emi-
grar 4 otros pueblos, nuestras riquezas artisticas,
y es extrafio que cuando se declama—no siempre
con perfecto derecho— contra los excesos de la
revolucion 4 quien se hace responsable, en abso-
luto, de toda suerte de atentados artisticos, no
haya igual censura para los que de una manera 6
de otra, y en la parte que 2 cada cual toque, se
hacen cémplices de hechos tan enojosos como el
que nos inspira estas sentidas quejas.

— Recuerden nuestros lectores que en el tercer
nimero de La Acapemria hablamos del profesor
Harberg, de la Universidad de Upsala, que en
tan apartado centro docente, cultiva con fruto y
entusiasmo, la literatura espafiola. Noticioso el se-
fior Ministro de Estado de estos hechos, gracias
2 la mediacion eficacisima de una dignisima per-
sona, reputado jurisconsulto y hombre politico
eminente, que se recomienda el respeto general
por la austendad con que profesa sus doctrinas,
ha venido en conceder al profesor Harberg la
cruz de Isabel la Catélica, ofreciéndose asi pablico
testimonio del agradecimiento nacional hacia el
diligente hispanéfilo que procura dar 2 conocer
entre los suecos, las glorias literarias espafiolas.

Dada la ilustracion y el patriotismo acendrado
del Sr. Silvela, su acuerdo no puede sorprender-
nos ; pero de todos modos, ciimplenos significarle
en este sitio la satisfaccion intima -que nos cabe de
haber motivado con nuestro primer articulo un
acto que, honrando al Sr. Silvela, honra tambien
2 nuestro pais y al modesto catedratico que entre
las nieves del Norte se acuerda de Espafia, para

enaltecerla.
Falta ahora que Ja Academia de Ja lengua imite

el proceder del Ministro de Estado, significando
al Sr. Harberg, por su parte, la consideracion
justisima que le merece.

W
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ANIVERSARIO DE CERVANT.

Todos los pueblos cultos, rinden tributo de ad-
miracion y simpatia 2 los hijos preclaros por quie-
nes figuran sus nombres en el templo de la Fama.
El centenario 6 el aniversario de Shakespeare en
Inglaterra, de Dante y Buonarrota en Itala, de
Schiller, Goethe y Durero en Alemania, de Ru-
bens en los Paises Bajos, son verdaderos aconte-
cimientos nacionales en que toman parte todas las
jerarquias sociales, todas las clases, desde el Es-
tado hasta el mdlvlduo. Sélo Espaiia, con algun
otro pueblo europeo, poco celoso de su renom-
bre, se conduce en asuntos de esta indole con una
mezquindad y una negligencia que averguenza y
contrista. Miéntras nosotros, con escandaloso an-
helo, colocamos 4 los matadores taurdbmacos en
la fila de nuestras celebridades contemporaneas;
miéntras la prensa, gente nobiliaria , funcionarios
piblicos y hombres politicos se atropellan en la
casa del infeliz diestro 2 quien barbaras costum-
bres arrojaron sobre las ensangrentadas astas de
una fiera irritada ; miéntras se levantan, como por
ensalmo, suntuosas plazas de toros, y no tiene
Madrid ni una sole escuela de nifios que merezca
el nombre de establecimiento docente, esta es la
hora en que el aniversario de Cervantes se halla
reducido 4 un servicio fiinebre, sin eco en la vida
piiblica, y con varios festejos hterarms celebrados
por sociedades particulares, donde no siempre el
éxito corresponde al buen deseo de los iniciadores.

Deseosos nosotros de rendir un modesto fri-
buto al génio inmortal que tan alto ha levantado
el crédito de su patria, publicamos en este nimero
varios trabajos destinados 2 enaltecerle. El del
ilustre historiador de la literatura portuguesa,
nuestro querido colaborador Thebdfilo Braga; mues-
tra cémo el pueblo lusitano se asocia al espafiol
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para honrar el recuerdo del varon insigne que,
como Camoens, es una verdadera gloria de las
razas peninsulares.

COMENTARIOS AL QUIJOTE

DE AVELLANEDA,

De este singular trabajo que pronto vera la
luz, ofrecemos alguna parte 2 nuestros lectores,
gracias 2 la amable condes-
cendencia de su autor el se-
fior Castro, y al interés que
le inspira La AcaDEMIA.

I.

De lz introduccion 2l comentario del
Quijote de Avellaneda,

Cervantesllamd aragonés 2 este

"autor « porque tal vez escribe sin

EXPOSICION VINICOLA.

articulos;» pero Mateo Aleman i

en su Ortsgrafia,se queja de que

te, diciendo, por ejemplo, Cas-

Pellicer confirmé lo de arago-
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nés, por haber encontrado las pa-
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labras menudo y mala gana. En €l .—_1,_,.:5-.;;‘_:‘_=___
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Guzman de Alfarache, obra de ==
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autor sevillano, cual era Mateo

Aleman, se dice (Parte I, libroI,
capitulo .III) «habiades de vol-

ver por los menudos,» y en el ca-

pitulo V «hay menudo en la ==

tierra.» En el paso Corzudo y con-
tento, de Lope de Rueda (autor
tambien sevillano,) se lee : «di-
jome Martin de Villalba—vues-
tra mujer estd de male gana, y
es imposible que ella beba nada ==

de esto.., tomando vos e€sa purga, =

tanto provecho le hard 4 vuestra =

Tambien vi6 aragonesismo en

las palabras /e pegaré por /a castigaré, cuando el mismo Lope

de Rueda en el Rufan cobarde escribe: « Espera que por
fin y remate habeis de recibir de la mano de vuestra amiga
tres pésagnnzalns en esas narices, fien pegados.»

Ponerla escudilla en las brasas, por poner la taza sobre las
%scuas tambien fué otro aragonesismo que pretendié haber
hallado Pellicer. Pero esczdilla es voz castellana, y muy
castellana ( Covarrubias 7esre); y en cuanto 2 jrasas, por
ascyas , no hay mds que recordar las frases, estar en 4rasas,
sacar la frzs2 con mano ajena 6 de gato, huir del fuego y

INSTALACION

dar en las brasas, etc. ; y los proverbios de buena casa , buena

brasa; soplando brasa se saca llama y enojos de mala pa-

labra, etc,

Asi mismo imagind que era aragonesa la frase bincar car-
teles por fijar, sin advertir que Covarrubias en su citado 7%-
soro escribe: « Fijar, bincar y fincar, enclavar del verbo
latino, figo figis, y de allf fijar. Fijar edictos 4 las puertas de
las iglesias y en los lugares publicos, etc.

La frase 4 /a que, como 4 la que 9olvii la cabeza, es elfp-
tica de 4 /a bora que; y si no, véase en el dltimo capitulo
cuando dice el falso Avellaneda:
«llegando la sefialada noche y
bora i la que acababan de cenar.»
En el anterior capitulo habia di-
cho 2 /la que alboreaba, supri-
miendo la palabra hora, imita-

0 vantes cuando escribié «la del

B, cion mas 6 ménos feliz de Cer-
|

1*

1

{

| alba serfa,»
1 Como se ve, D. Juan Anto-

'j'\l- nio Pellicer, aunque muy docto
| \{ft en otras cosas, NO €ra muy en-
11;['3;'::2 tendido en la lengua castellana;
l\i\ pues para conocela bien, se
o

necesitan muchisimos y constan-
tes estudios. Asi desvari6 al ha-
blar del Quijote de Avellaneda,
dando con su autoridad motivo 4
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juicios errdéneos acerca de este

libro.
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= — Al findel capitulo V, D. Quijote huye de
E combatir con los que armados lo espe-
raban 2 la puerta de una venta, y sigue

los consejos de Sancho.
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El abate Marchena, en el pré-
logo de las Lecciones de filosofia
moraly eiocuencia ,dice lo siguien-
te : « Una vez sola huye el cuerpo
al peligro D. Quijote, que es en
la aventura del rebuzno, donde

o

|

—

7/

salié Sancho tan mal parado, Esta
aparente contradiccion es en C::_r—
- vantes gfecto del arte mas fino, Sa-

bia este juicioso autor que nin-

LECANDA.

guno, en todos los lances de la
vida es constante con su propio cardcter, que los mas sabios
y los més esforzados adolecen en ciertos instantes de las
flaquezas de la humanidad, y quiso que el héroe manchego
pagase el tributo de que nunca puede quedar totalmente in-

mune un misero mortal. »
Pues bien; todo este elogio tan verdadero,debe en primer

término 6 al par, aplicarse 4 Avellaneda, El precedi6 4 Cer-
vantes en este efecto del arte mas fino, Hay que confesar que
si esto es un rasgo de profundo conocimiento del corazon
humano, el fingido Avellaneda demostré poseerlo. Cer-




TOMO 1.

LA ACADEMIA.

245

vantes en la segunda parte (capitulo XXVII) escribe de don
Quijote que «viendo que llovia sobre ¢l un nublado de pie-
dras y que le amenazaban mil encaradas ballestas y no mé-
nos cantidad de arcabuces, volvié las riendas 4 Rocinante,
se salié de entre ellos temiendo 4 cada paso que no le en-
trase alguna bala, etc.» En el capitulo siguiente dice «don
Quijote... puso piés en polvorosa, y sin acordarse de Sancho
ni del peligro en que le dejaba, se aparté tanto cuanto le
_parecié que bastaba para estar seguro.»

Ya en el capitulo XI en la aventura del carro de las
cértes de la muerte, Sancho aconseja 2 D. Quijote que no
arremeta 4 los comediantes que lo esperaban armados de
guijarros. Sancho |
convence 4 D. Qui-
jote de un modo
muy parecido al del
Sancho de Avella-
neda en este capi-
tulo: «Asaz de lo-
cura seria intentar
tal empresa; consi-
dere vuesa merced,
sefior mio, que para o=
sopa de arroyo y
tente bonete no hay

armadefensiva,etc.»

III.

Del comentario al capi-
tulo IX.
Cervantes creyd
que el autor de esta
segunda parte era

aragonés. Pero enga- S REAL -

EXPOSICION VINICOLA.

-gj_ll.l-"“

; ."rn:r

El que esto escribié ni fué aragonés ni podria serlo. ;Qué
aragonés escritor habia tan ignorante que no supiese que
la justicia ordinaria se ejercia por el magistrado real lla-
mado Zalmedina? ; Qué escritor aragonés podia ignorar que
el Fusticia Mayor, no intervenia en las causas criminales
sino por via de mediacion, es decir, para poner su autoridad
entre los jueces reales y el que en las causas 6 pleitos se
querellaba de la violacion de las leyes? Jer6nimo Blancas
llamaba al justicia el «vengador de injurias, presidio de la
violencia, puerto de los que peligran, fortaleza de libertad,
refugio de oprimidos, defensor de lasleyes... Suzms magistra-
doque por la persona del rey ejercitala suprema jurisdiccion.»

El padre Fr. Die-
go Murillo, hablan-
do (1) del privilegio
de la Manifestacion
dice: «Es un re-
medio directamente
opuesto 4 la precipi-
tacion que podian
tener los jueces eje-
cutando alguna sen-
tencia criminal; no
guardando lassolem-
' nidades apices y for-
ma que se dd 4 los
fueros del Reino,
los cuales sefialan
cierto término para
cada cosa en la acu-
sacion, en la defen-

sa, y, finalmente, en
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las acciones desde la
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prision del delin-
77

cuente, hasta la eje-

fiése el autor emi- w—ui'-:;—m 'Hmﬂf'*‘ _______

nente, dominado en
losprimeros momen-
tos, por la indigna-
cion. No hay conjetura mas infundada. Afirmelo quien
lo afirme, tal opinion no puede sustentarse ni 4un con
argumentos verosimiles, Se alza contra ellos invencible-
mente el recto criterio. En este capitulo se finge que al
llegar 4 Zaragoza D. Quijote, tropieza con los ministros,
que custodiaban 4 un ladron que iba en un asno reci-
biendo azotes: que quiere 4 viva fuerza libertarlo: que es
“desarmado y conducido 4 la cércel, donde lo ponen en un
cepo y con esposas: que alli maltrata al hijo del carcele-
ro: que éste, el padre y dos alguaciles acriminan de suerte
el caso que el Fusticia Mayor sin més informacion manda
que saquen 4 D, Quijote 4 la verglienza y en un asno,
basta saber juridicamente la verdad del delito.

En el capitulo siguiente D. Alvaro Tarfe pasa con otro
caballero, que era deudo muy cercano del Fusticia Mayor, &
solicitar la libertad de D. Quijote, y que €l Fusticia Mayor
ordena con mucho gusto 4 un portero, que vaya 4 la cércel
para que se le entregue el preso libre y sin costas.

INSTALACION DE LOS JEREZANOS.

cucion dela senten-
cia.»

:Qué verosimili-
tud tiene lo de que el Magistrado Sumo, procediese como
juez inferior, y que €l, encargado de observar y defender
las leyes, mandase el acto arbitrario de sacar un hombre 4
la ‘vergiienza sin que precediesen juicio y sentencia tal
como lo pinta el novelista? Dejemos aparte lo de corres-
ponder ‘al - Zal/medina & juez real, la causa del ladron azo-
tado, y consiguientemente, el castigo del que tratd de
impedirlo en otro y de ser D. Quijote un extranjero en
Aragon. Como no tenia jurisdicion en el asunto, nada pudo
mandar.

Tal ignorancia en la legislacion de este reino podia caber
en Cervantes, de quien no consta que la conociese. Que
ofuscado en causa propia afirmase lo de ser Avellaneda ara-
gonés, disculpa tiene; pero que Pellicer y otros lo hayan

(1) En el libro de la Furdacion milagresa de la copilla angélica d2 la Madre
de Diass del Pilar.
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repetido, s6lo se explica por un irreflexivo respeto 4 su me-
moria.

El Avellaneda, tinicamente de oidas conocia 4 Zaragoza,
v eso por vagas noticias de algun amigo.
;Cémo podia haber dicho, si no, que llevaron 4 D. Qui-
jote 4 la cércel y que le meticron los piés ez un cepo con
unas esposas en las manos? Por fuero de 1436 estaba ordenado

W

que 2n causa criminal que no fuese «de pena de muerte,
ai de mutilacion de miembro ni de exilio perpétuo» sélo
podian echarse al preso grillones « que -no excediera en peso
de ocho libras.» En Zaragoza no se usaban cepos, sino en
Jas comunidades de Calatayud, Daroca y Teruel.

Por las leyes hechas en las Cértes de Tarazona sc esta-
tuyd que quedasen fuera de la via privilegiada «los que
hicieren resistencia calificada 4 oficiales que llevan provi-
siones de cualquier Tribunal 6 sus provisiones, ejerciendo
sus oficios conforme & fuero.» Tambien se establecié que
«cualquier oficial que prendiere persona alguna por los
sobredichos delictos 6 alguno dellos, eszz obligads dentro de
veinte y (uatro boras despues de la captura de hacer relacion
al Astricto para que haya de dar la demanda, s6 pena de
oficial delincuente.»

Comparadas estas noticias con lo descrito por Avellaneda,
se infiere indudabilisimamente que no pudo ser aragonés,
porque tal ignorancia en la legislacion y en las costumbres
juridicas de su patria, no cabia no ya en un hombre de
letras, sino en cualquier persona un tanto ilustrada de las

nacidas en aquel reino.

IV.

En el cap. XV1II, que trata de una parte de la vida de los Felices amantes
en Lisboa v Badajoz, habla de los que en esta ciudad galanteaban 4
Dofia Luisa, y que una noche, «encontrandose todos en la calle trabaron
una tancreel pendencia, que en ella salio muerto un hije del vecino prin-
cipal: prendid la justicia por indicios 2 todos los de la rifia, depositando
2 Dofia Luisa en casa de un letrado; v al cabo de un mes que corrio la
causa, no pudiéndose averiguar quién fuera el homicida, los sacaron a
todos en fiado, dindoles la libertad por carcel. D. Gregorio fué quien peor
librd, pues salio el postrero della, con sentencia de destierro perpétuo de
Badajoz, ete.y

Merece ser leido con atencion este capitulo, donde hay
evidentes alusiones 4 la vida de Cervantes, presentado todo
con la malignidad del enemigo. Nada de ellas se ha eserito
por los comentadores de Cervantes; ha pasado, como tan-
tas, desapercibida. Aquf se citan los nombres de Valladolid,
donde ocurrib un suceso desagradable 4 la familia de Cer-
vantes, y se¢ habla de uno que vivia con su amada en Lis-
boa, donde ¢l mismo Cervantes hubo una hija natural que
entr6 en las Trinitarias de Madrid. Los nombres de Czzz-
lira, su mujer, y de dofia Lzisa, que se citanen el proceso,
demuestran que el Avellaneda trataba de herir 4 Cervantes
aludiendo 4 la muerte dada 4 D. Gaspar de Ezpeleta 4 las
puertas de la casa deaquél, lanoche del 27 de Junio del afio
de 1605, en Valladolid.

- Cervantes y su familia estuvieron presos por este motivo,
4 causa de sospecharse si el galanteo ocasion de la muerte,
se tenia en su casa. En 6 de Julio solicité la familia de Cer-

vantes que sc le alzase la carceleria doméstica, puesto que
despues de sus declaraciones habia mandado el juez que fuesc
¢l mismo Cervantes suclto en fiado, su familia y otras per-
sonas, pero con la casa por circel. Nada deshonroso resulté
para ¢l y para los suyos. A un D. Diego de Miranda, que vi-
sitaba en el cuarto de la vecina dofia Marjana Ramirez, se
mandé que dentro de quince dias saliese de la corte, De
estos hechos, alterados por la malicia 6 el encono, formé el
Avcllaneda parte de la narracion de este capitulo, en sar-
cdstica ofensa de Cervantes, Yo creo que éste recogié las
alusiones, y para sincerarse indirectamente hizo en el ca-
pitulo X VI de la segunda parte, la apologia de un D. Diegy
de Miranda (el caballero del verde gaban), justamentc del
nombre y apellido de la persona desterrada de la corte por
sospechas de la muerte de Ezpeleta y de andar en amorfos
nada puros, en la casa donde Cervantes vivia. Dice éste, po-
niendo las palabras en labios del mismo personaje : «Soy
un hidalgo... mds que medianamente rico.., paso la vida
con mi mujer y con mis hijos y mis amigos... tengo hasta
seis docenas de libros ; cuales de romance y cuales de latin,
de historia algunos y de devocion otros; los de caballerias
ain no han entrado por los umbrales de mis puertas ; hojeo
mis los que son profanos que los devotos, como searn de
honesto entretenimiento que deleiten con el lenguaje, yad-
miren y suspendan con la invencion... Alguna vez como con
mis vecinos y amigos y muchas veces los convido... Ni
gusto de murmurar ni consiento que delante de mi se mur-
mure. No escudriiio las oidas ajenas ni soy lince de los bechos de
otros. Oigo misa cada dia, reparto de mis bienes con los
pobres, sin hacer alarde de las buenas obras, para no dar
entrada en mi corazon 4 la hipocresia y vanagloria... procuro
poner en paz lis que sé que estan desavenidos.»

Este es el retrato que trazé del D. Diego de Miranda
Cervantes mismo, retrato intencionadamente hecho, pues
no cabe en lo posible que pusiese por casualidad este nom-
bre, siendo de un sugeto conocido por €l y en un asunto
que le ocasiond tantos disgustos, asi como 4 su familia. Por
boca, pues, de Sancho, dejé Cervantes declarado que la
vida de aquel hidalgo le parecia santa y luena, alejandose

de esta manera todo pensamiento contrario 4 la persona.

V.

De las notas finales del comentario.

En el gobierno de Sancho Pancha en la insula Barataria
parece haber aludido Cervantes 4 D. Juan Ruizde Alarcon,
que habia sido corregider interino de Méjico, ciudad que por
estar cercada de lagunas era una verdadera fnsula.

Cuando se publicé la segunda parte de Cervantes, andaba
Alarcon por la corte con pretensiones de togas 6 de gobier-
nos en América.

Cervantes dice del pueblo 4 donde llevaron como gober-
nador 4 Sancho Panza : «Diéronle 2 entender que se llamaba
la insula Barataria, i y2 porque el lugar se llamaba Barataris,
6 ya por el barato con que se le habia dado el gobierno.»

Los comentadores del Quijote no han penetrado 1a alu-
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sion ; mds aun, han demostrado falta de conocimientos geo-
graficos.

La bahia, laguna € isla Baratariz existen; y ;dénde? En
el golfo de Méjico cerca del rio Mississipf. En la guerra de
la independencia de los Estados-Unidos se hablé mucho de
ellas.

En planos antiguos aparecen con ese mismo nombre de
bahia ¢ isla Barataria.

D. Juan Ruiz de Alarcon, teniente de corregidor de
Méjico y corregidor interino, sentenci6é muchas causas, ha-
biendo sido dado por buen juez en la residencia, segun se
prueba del discreto libro de su vida, escrito por el sefior
don Luis Fernandez Guerra y Orbe, del mismo modo que
Sancho Panza juzgd y sentencid pleitos en la insula.

En el informe del Consejo de Indias se dijo al Rey,
acerca de Alarcon, que no lo proponia para una plaza de
audiencias menores por «el defecto corporal que tiene, el
cual es grande para la autoridad que hd menester represen-
tar en cosa semejante.y

Esto prueba que su corregimiento interino de Méjico
debié dar motivo 4 burlas por parte de sus gobernados.

Que tuvo Cervantes un suceso real en la memoria al
descubrir el gobierno de Sancho, se infiere de haber escrito
que fué recibido con muestras de alegria y que /e J/evaron a
la iglesia mayor i dar gracias @ Diss, y que luégo con algunas
ridiculas ceremonias le entregaron las llaves del pueblo.
: Cémo, si no, incurrir en la incongruencia de llevar el es-
carnio del “gobierno risible, hasta el punto de que la alga-
zara de los mds del pueblo que estaban en el secreto, en-
trase en el templo para ceremoniosamente tributar graciasa
la divinidad? Esto , cual se deduce, es una descripcion
inverosimil, atendidos los tiempos y otras razones de buen
sentido. El autor, pues, 2ludia 4 algo cierto, que le impedia
ver con claridad el yerro de aplicarlo 4 otra persona en
circunstancias no del todo iguales: la distancia que existe
entre lo verdadero y lo falso.

El gobierno de Sancho acabd con ¢l asalto dela insula y
con armarlo de todas armas los suyos.

«Quedé Sancho (Cervantes dice) como galipage encer-
rado y cubierto con sus conchas, 6 como medio tocino
entre dos artesas, 6 como barca que da altravés en la arena.»

Asf quedd Alarcon tras las burlas de su corregimiento en
Méjico, reconociendo en él todo aquello que mds tarde
dijo Gongora.

Galipags siempre fuiste
Y galipago serés.

Y tambien lo que escribid Tirso.

Don Cohombro de Alarcon
ur posta entre dos platos,

VI.

De las notas finales.

En el Romancero general (Medina del Campo, 1602 ), es
decir, tres afios 4ntes de publicarse lz novela del Jéven

Cautivo en la primera parte del Quijote, se halla un ro-
mance que asi dice:

Junto 2 Ja enemiga Argel
a vista de su muralla,
y @ las sombras de un laurel ,
y de una encumbrada palma,
y al pié de un fresco arroyuelo
que manso susurreaba
entre las ramas tejidas
de unas espinosas zarzas,
un esclavo de Ochali
triste v cuidadoso estaba ,
considerando el lugar
donde al presente se halla;
y aunque fuera de prision
una cadena no falta,
cuyos eslabones sirven
de atormentar vida y alma,
dice: « dulce patria bella,
j cudn perdida y apartada
tengo el volver 2 gozar
mi juventud malograda!y
Y por consolar la pena
que le causa su desgracia,
al son de un ronco instrumento
con voz ronca y triste canta:

OCTAVAS.

Cantar suele el cuidoso caminante,
entre las olas canta el marinero 2
modera con alivio semejante
su duro afan , ¢l pobre jornalero.

Canta su perdicion el triste amante
a-su querida, en tono lastimero ;
mas yo sin ver la gloria de mi pena,
;como podré cantar en tierra ajena ?

Szludan al nacer el cielo hermoso
las aves con suave melodia ;
mas en este destierro tenebroso
; cuindo les nacerz 2 mis ojos dia ?

Si mi vida es un llanto doloroso,

icomo podré formar dulce armonia

si ausencia 4 vivir triste me condena (1)
icomo podré cantar en tierra ajena?

Las fuerzas del mis daspero tormento,
la mayor pena , que de amor se siente,
recibe de la vida algun contento
si la belleza amada esta presente,

Mais yo, 1€jos del bien por quien lamento,
icomo podré aplacar la llama ardiente?
Solo, afligido, triste y en cadena,

i como podré cantar en tierra ajena?.

Del cisne es cosa cierta que cantando
celebra las obsequias de su muerte,

v su vecino fin adivinando,
consuela la desdicha y dolor fuerte.
Yo, que con el deseo agonizando
morir me siento de la misma suerte,
conozco y veo que mi dicha ordena
que no puedo cantar en tierra ajena!l

——S

Y ya que cantado hubo
vuelve para Argel la carz,

(1) Asiesel versoen el original.
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y dicele : « Purgatorio

de mi mocedad pasada. .

iCudn hermosa eres por fuera

de torres y almeneada,

de dentro mas que la noche

tienes triste la moradal...

Cudn apacible te muestras

'.desde la marina y playa,

v qué tormentos que das

en tus oscuras entranas,

donde me voy a encerrar

que estin mas emponzonadas

que el 3spide ponzonioso,

y crueles que tigre hircanal»

;Es de Cervantes esta composicion? ¢F ormaria parte de
12 novela del Jéven Cautivo? ;Lo suprimi6 Cervantes por
estar ya publicado en el Romancero general al dar 4 luz el
Quijote? Nétese que el jéven cautivo lo fué primero del
Uchali, esto es, de Aluch-Ali, &/ nuevs musulman Ali, el
renegado Ali, dntes de ser trasladado & Argel, circunstan-
cias que concuerdan con el criterio del romance. Los cer-

vantistas decidiran.
Aporro pe CasTro.

——-—F_,S'M_——

IDEA DE UN NUEVO PROYECTO

DE COMENTARIO, AL INGENIOSC HIDALGO DON QUIXOTE DE LA

MANCHA. (1)

B e

Detener al lector que tiene ante los ojos una edicion de

zon tambien, y por otras que 4 su tiempo sabrd el discreto
lector, se diferenciardn las notas que ponemos al Quixote
de todas las otras con que talentos muy superiores lo han
adornado 4ntes de ahora. | '

No vamos 4 concordar los sucesos del hidalgo de la Man-
cha con los de Amadis, ni 4 investigar cudntas veces 1mitd
Cervantes 4 éste y 4 los demds libros de la literatura caba-
lleresca; grave y prolija labor que acometié con ardorosa fe
y terminé con asombrosa constancia el dotor Juan Bowle.
Ni porsuefios pensamos cn describir todos y cada uno delos
usos y costumbres que en la novela se tocan, indicando sus
origenes, causas y efectos, dando copia de las leyes'y apun-
tando las mudanzas de los bailes; que despues de haber
puesto las manos en ello D. Antonio Pellicer, D. Vicente
Bastis y otros doctos, fuera loco empeiio. Ni tampoco as-
piramos 4 mejorar el texto, sacandolo puro y correcto con la
enmienda de los errores en que pudo incurrir-el 1mpresor,
buscando los que puedan ir 4 cargo del copiante,y 4un re-
montindonos 4 los que procedan de Cervantes mismo; que
pudiera tacharnos de presuntuosos, con sobrada razon, el
que haya leido las notas de Hartzenbusch y las de la Aca-
demia Espafiola, No cuenten los lectores con que hemos de
darles con los perfiles’ de todos los personajes ideados por
el inmortal escritor, la topografia de los lugares en que
sucedib cierta aventura y la vista fotografica tomada daprés
nature de cada casa y de cada venta, caminos y paisajes; ni
la quinta esencia de la quijotil filosofia’'tan enrevesada y di-
ficil como la de Gorgantuay Pantagroel, irdua cosa reservada

4 1as fuerzas de un Antequera y un Benjumea; que lla-

E! Ingenioso hidalgo Don Quixote de la Mancha, es tarea poco | man en su-auxilio 4 Urganda, 2 Alquife, 2 Merlin y qué sa-

meritoria, y punto ménos que
imposible: cuando se va 4 leer
2 CERVANTES no se apetecen
otras lecturas. Todo cansa,

todo molesta por bueno que

sea; porque nada puede lle- .
gar 4 lo que escribié el autor

mimitable,

Mas al terminar la lectu-
ra, cuando se ha recreado el
animo cumplidamente; cuan-
do se ha gozado del encanto,
tal vez no nos incomoda aquel
que viene 4 decirnos que todavia hay algo mds que sabo-
rear, un poco mds que aprender, y & poner en nuestra
noticia lo que los ingenios de todos los paises han pen-
sado v escrito sobre aquello mismo que asi acaba de re-
crearnos. T

Por esta y otras razones hemos dejado para el fin de cada

tomo cl comentario 4 lo que en él se contiene. Por esa ra-

() Este articulo formaba una parte del prologo del nuevo comentario
que debia acompafiar 4 la edicion monumental del Rujore, intentada hace
afios en Sevilla, con dibujos del eminente artista D, Francisco Domingo.
Diferida la ejecucion, quedé tambien en suspensoel estudio del comentario,
que era por demis laborioso. |

MEDALLA DEL CENTEXNARIO DE RAIMUNDO LULLIO.

( Véase la pagina 109 j.

bemos 4 cuantos mas.
Nuestro Comentario, sin
ser nada de eso, ha de tener un
poco de cada cosa, Procura-
remos, sin lisonejarnos de ha-
berlo conseguido, que en nues-
tras notas se contenga lo ne-
cesario para la perfécta inteli-
gencia del Quixote, lo cual, en
nuestro humilde sentir, no "es
mucho, por ser historia - tan
clara que poco hay que dificul- -
tar en ¢lla; pero que tambien
pongan 4 los lectores al tanto de lo mucho, muchisimo que
sobre Cervantes y el Quizote han discurrido celebrados es-
critores nacionales y extranjeros.— Asi, en sus lugares res-
pectivos veran los curit"::sas recopilado en breves paginas,
cuanto se ha dicho, escrito, pensado y desvariado sobre los
originales de Don Quixote y de Dalcinea; de Sanchs y de los
Dugues; del caballero del verde gabar v del primo que acom-
paiié al Hidalgo 2 la cueva de Montesinos; y 2l paso encontra-
rén la explicacion de algunas aventuras, en cuanto puede ha-
cerse,y lo que sobre otras han conjeturado y averiguado
ilustres cervantistas; que sin despreciar los trabajos de nin-
guno, ni ain del mas insignificante, llevaremos por guias y
compafieros 4 don Antonio Puigblanch, D. Bartolomé José
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Gallardo, D. Aureliano Fernandez Guerra, D. Mariano
Pardo de Figueroa, y, entre los extranjeros, 4 Chasles y 4
Latour, y con tales mentores no es facil perder el rumbo.
El objeto y. plan de nuestro Comentario es aclarar, des-
cifrar, cuanto puede aclararse en el Quixote; recorrer cuanto
sobre €l se ha escrito; poner 4 los lectores al tanto de todo,
en posicion de poder apreciar la cuestion cervantina en la
altura 4 que ha llegado en todas las literaturas europeas,
comprendiendo entre éstas, por su-origen, 4 la americana,
para que distingan el oro del dublé, para que no confundan

los estudios con los delirios.
Pero ademis del comentario ha sido necesario cuidar de

la inteligencia y correccion del texto. El trabajo se presenta
hecho ; nos faltaba solamente decidir sobre el modo de apro-
vecharlo.

Hemos seguido fielmente en nuestra edicion el -texto de
la primera de EL Incentoso Hiparco. Con sus defectos, con
sus errores, con sus imperfecciones y erratas es la que estd
mdés préxima al original escrito por Cervantes. Pero como
se ha trabajado tanto por depurar el texto, como en la edi-
cion principe, tanto de la primera como de la segunda parte
hay erratas de imprenta, verdaderamente Verba errdata de
facilisima correccion; y ademds la Academia Espafiola de
la lengua, tribunal supremo en cuestiones filolégicas, y
autores tan competentes como el doctor Juan Bowle, don
Diego Clemencin, D. Agustin E. de Arrieta, D. Eugenio
de Ochoz, D. Juan E. Hartzenbusch y otros han logrado
demostrar la verdadera manera de leer ciertos pasajes vi-
ciados, hemos querido sin hacer alteraciones en la obra en-
riquecer nuestra edicion con tan preciados trabajos.

El texto, pues de la presente es para la Primera Parte del
Incentoso HipaLco, la edicion primera que estampd Juande
la Cuesta; y que, aunque lleva en la portada marcado el afio
18035, bien podriamos llamarla de 1604, (1) porque la fe de
erratas lleva la fecha de 1.° de Diciembre de este 2720, lo cual
demuestra que ya enténces estaba terminada la impresion.
El texto de la Segunda Farte de EL Incenioso CABALLERO Se
ha impreso enteramente conforme con el de la publicada por
el mismo Cuesta en el afio 1615.— Al pié de las respectivas
paginas pondremos las correcciones de diferentes autores,
con la indicacion de su procedencia.

Al final de cada volimen, y con llamada al capitulo cor-
respondiente, van los comentarios, las aclaraciones, tan
extensas como la importancia del asunto lo requiere, con las
noticias bibliogrificas necesarias para darles autoridad.

Asi la atencion del lector no se distrae 4 cada paso, y
buscanse las aclaraciones cuando se apetecen y desean, con-
tinuando cuando la narracion interesa la lectura sin tropie-
zos, interrupciones ni llamadas molestas.

Cada época, cada siglo tiene sus exigencias y sus gustos
especiales; nosotros hemos debido acomodarnos al gusto de
la edad en que vivimos. La hemos hecho sin violencia,

(1) Véaseel articulo titulado Obserwaciones sobre las ediciones primitivas del |

Ingenisso Hidalgs, en el ndm. 35 de la Rewistz dz Espaiia, correspondiente al
afio 186g.

porque creemos que el camino que hay que seguir es mds
racional, més prudente y hasta mads cémodo. Obsérvase en
la actualidad religioso respeto 4 los textos, 4 los originales
de los autores insignes que merecen ilustracion 6 comenta-
rio. No se permite al erudito ni al filésofo, por mucha que
sea su celebridad, por notoria que sea su competencia y re-
conocido su talento, el hacer alteraciones en la obra que
estudian ; ni tampoco quieren los lectores que se distraiga
continuamente de atencion con llamadas, y se le aparte
de lo que piensa un aucor para decirle la opinion de otros
sobre aquello mismo. El comentario perpétuc;, como se le
llamaba, que 4 cada renglon de Horacio 6 de Aristételes
producia una pégina -entera de disquisiciones filolégicas,
histéricas, gramaticales y retdricas, m&jur O peor traidas,
pasb para no volver; y de ignal manera pasaron aquellas
enormes Anotaciones que de una ligera obrilla formaban di-
formes infolios. El lector de nuestro siglo tiene ya algo de
arqueblogo y mucho de sibarita; desea que se respete y se
venere el texto, y que se le den noticias y ciencia y se le
abrala puerta 4 la meditacion cuando de ello tiene ganay

nu ént&ﬁi - - - - - L - L L - L4 L - - - -

José M. Asexsio.
e O WA~
O RISO DE CERVANTES.

A’ luz froixa da pilida vigilia,
Solitario, pensando, sob o pezo
Do esteril desalento,
Na mudez indigente da familia,
No tumnulto de esperancas vacillantes;
O olhar no fogo da inspiracdo accezo,
Trabalhava Cervantes!
: Que busca em sua mente ! ; Que grandeza
Lhe desvenda a arrojada phantasia?
: Que alivio sonha para a atroz pobreza !
Ja vem alvorocendo a luz do dia,
E 4 luz mortica e breve,
Com mais fervor que nunca teve d’antes,
Livido o rosto, fito o ulhar,'escreve: |
No seu livro Cervantes!

#*
w o=

Ai, j4 cansado de espéral-o, e triste
Erguc-se a esposa ; vem de manso, espreita
Pelas fendas da porta!
De repente, elle, que 4s visdes assiste
Do mundo ideal das creacdes jigantes,
Com que risadas o silencio cérta
Da noite l... para o lado a penna deita
A rir, a rir Cervantes! .
i Riu-se 2 bom rir! ; Convulsa gargalhada’
i Longo scherzzo de ignotas harmonias!
Vira tudo isto z esposa desoladz ;
Mas d’essas instantaneas ironias
Percebera bem pouco!

el
(]
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- E para si, em ancias cruciantes,
Diz : — « jCoitado, coitado! elle estd louco;
..Louco o pobre Cervantes !»
- Como quem vence um natural impulso,
- Nas mios esconde a fronte, ¢ dar semélha
-0 poeta a abafar o rir convulso;
_E diante de um Senhor crucificado,
Proferindo palavras offegantes,
Contricto se ajoelha !
O rosto todo em lagrimas banhado,
Pesaroso Cervantes!
«Perdoae-me 4 rasio este desmancho,
Relampago infernal de:atroz contraste,
Oue 2 mente altiva invade!
Ao vér como o casmurro e gordo Sancho,
Repleto de anexius sempre abundantes,
Ri de Quixote , entio Tu me lembraste
Nz missio de salvar 2 humanidade...
Mas perdéa a Cervantes!
Porque trouxeste por ideal ao mundo
~ Salvar o.homem do atro cativeiro,
. Dando a vida por nés sobre o.madeiro ;.
- E esse Pedro, mais pratice e profundo
Larga-te aos sycophantes!
Toma 4 doutrina a parte utilitana,
Vindo fundar em Roma a Barataria...
Mas perdoa 4 Cervantes!y

*
* T

Irromperam-lhe as lagrimas ferventes

Dos olhos ; os solucos

- Abafaram-lhe o grito do bom senso.

Aos pés do Christo prostra-se de brucos!

Eis com passos trementes,
Como se fosse a2 hora dos amantes,
Entra a esposa e abraca-o: «Penso, eu pensu
Que tens o faga da rasao Cervantes l»

| " THEGPHILD Bnaca
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MONUMENTO A CERVANTES

EN VALLADOLID,

g -

Antes de ahora nos hemos ocupado del pensamiento con-
cebido por algun vallisoletano, de erigir una estdtua 4 Cer-
vantes en la plazuela del Rastro de aquella cindad, frente
4dla casa que habité el autor del Quijote, y 4 ser posible
sobre E:l_ sitio que ocupé la puertecilla de madera en que
fué muerto el caballero Ezpeleta, cuyo hecho fué causa de
la prision y de grandes cuitas para nuestro inmortal in-
genio,

El Sr. Perez Minguez, que asi se llama el auntor de tan
noble idea, nos ha dirigido una carta donde se leen los
siguientes parrafos:

«No se me ocultan las dificultades con que es preciso
luchar para llevar 4 efecto tan 4rdua empresa, y desde

luégo mi 4nimo. desfalleceria , si no abrigase. la esperanza
de conseguir el apoyo y cooperacion “delas ilustres autori-
dades y corporaciones de Valladolid, y el 6bolo de todos
los amantes ' de las glorias  de Espafia, con cuyos auxilios
poderosos,-es seguro el €xito’y llegaremos'd-ver alzarse: ma-
jestuosa en la histérica plazuela del Rastro la ‘figura del
gran' Cervantes, cuyo monumento, al mismo. tiempo que
embellecerd esta parte, hoy tan: mejorada de la poblacion,
ser4 un objeto de noble orgullo para -todos los'admiradores
del sublime hablista,

Terminados ya los estudios y: planos del pedestal y esta-
tua, por el sefior arquitecto municipal, dado por el excelenti-
simo Ayuntamiento el competente permiso para la:ereccion
de dicho monumento y elegido el sitio:mas dpropdsito para
colocarle, dimos principio 4 dicha obra el dia 22 de Octu-
bre del pasado afio, y continuaremos sin descanso segun lo
vayan permitiendo los fondos que se recauden porsuscricion:

Hasta el dia estd ya ejecutado el cimiento,.queesde
seis metros por cada ladoy la graderia compuesta-de tres
erandes podios de cincuenta centimetros de altura; y cua-
tro, cinco y seis metros de anchura; el pedestal dedos
cuerpos de cuatro lados, y en cada uno un tarjeton’en Te-
lieve de un metro de anchura, que representan:pasajes del
Quijote. El segundo cuerpo tiene cuatro-ornacinas, y ien sus
centros cuatro medias estituas de mdrmol:que representan
las virtudes cardinales. encima ‘el plintosy la-estitua-de
nueve piés de altura; €ésta la hace:un académico de la de
San Fernando, y se procuraré que sea fundida en-esta loca-
lidad, en hierro; aunque més nos-agradaria en-bronces - /=

El Sr. Gobernador civil dela provincia ha dado el per=
miso para que se-abra una-suscricion general, con cuyos
fondos se ejecute dicha-obra y-quede terminada, 4 ser po-
sible, el dia 29 de Setiembre del-afio- 18775 aniversario 330
del natalicio del sin igual Cervantes.» couz.s «
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DEL DESCUBRIMIENTO DE AMERICA

POR EL SR. Lucmnm CBRDEIR{}. |

(Conclusion.) =

Dice el ilustrado autor-que por ser realmente absurda,
como ¢/ tiempo demostrs; y Tépito: fhuboalguno de aquellos
sabios que al realizar 14 idea el g'ran'“navif.:génfc, no se per-
suadicse, cual él'lo estuvo, de haber descubierto lo que se
proponia? ; No es 16gico deducir que si el Consejo hubiera
creido1a existencia de cualesquiera tierras por €l Occidente,
habria aceptado las ofertas del gran piloto, si-el orgullo de
nacion le impelia 2 rechazarlas, hubiera enviado 4 explorar
con ciega fe, 4 algunos de sus muchos y sobresalientes nave-
gantes? ; No comprueba esta conjetura el apresto de la flota
de Almeida, (1) que con més 6 ménos razon infundié recelos
hasta 2l mismo Almirante de Castilla; las intenciones mani-

(1) Reperimos aigunas lineas de este articulo con el fin de subsanar el

error cometido en el niimero anterior, donde quedo pendiente el sentido.
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festadas:por algunos émulos 2l Rey Juan II, para arrebatarle
por medios:reprobados:la. conquista y;gloria del descubri-
miento, y:los deseos expresos-de otros: que aconsejaban:sn
muerte; pues «com,sua morte § proseguimento desta empresa
acerca dos: Reys:de Castella por falleimento- de-descobridor
cessaria; é que se poderia fazer sem:-suspeita de seu consen-
timento é mandado, por quanto por e/l seer descortes € alvora-
cado podiam com-elle travar per maneira: que cada undes-
ecesn seusdefectes, (parecesse | a: verdadeira. causa de ‘sna
morte?» (1).

-:Afiade el autor- del escrito. que-examinramos: «; Habia
expuesto-Colon alos consejeros-del Rey de Portugal todo
lo que sabia; todos los-elementos-de éxito con que contaba,
todos los informes que habia recogido? Casi pudiera asegu-
rarse_que no.» - .-

Fundado-en:la sana critica, opino que casi se podria ase-

gurar que-si.- Por:lo-ménos, debid exponer iguales razones,
informes idénticos y los mismos antecedentes que los pre-
sentados-por surhermano:en Inglaterra, y repetidos por él,
despues ‘de la repulsa ‘de Portugal, 2 los Reyes de Castilla,
;Por qué imaginar en un pretendiente el empleo de medios
contrarios 4 su pretension; ni la omision de cuantos resor-
tes movieran:al logro.de su incesante y tenaz deseo? Tanto
valdria suponer el engafio de'si propio. ; Ni cémo discurrir
que-aspirase al favor de-los dltimos 4-quienes acudia, con
preferencia al de los:solicitados en primer término?
-~ Establecido en tierras-de aquella - corona, enlazado con
una sefiora portuguesa; emparentado con familiade famosos
navegantes, compaiiero-de algunos en sus expediciones ma-
ritimas, tenido Colon; en una palabra; por-portugués, ;:qué
cosa mds-natural-que presentar las proposiciones 4 su patria
adoptiva, cuyo' pueblo ademis, marchaba 4 la cabeza de
todos, en el saber cosmogrifico, v entendia en el descobrir
mds que otro alguno, como ingénuamente expresa el mismo
Almirante en su carta 4 los Reyes Catélicos?

Dificil es saber con exactitud lo que expondria 4 los con-
sejeros de las naciones en pré de su idea. Sélo consta la
sintesis de las teorias en que se fundaba, y lo que pueda
deducirse de 1o que han trasmitido los autores coetdneos
por lo que le oyeron decir & entendieron que dijo 4 otros.
Audn de estos origenes hay que desconfiar, porque asi su
hijo D. Fernando, como Las Casas, Bernaldez, Pedro Mar-
tin y. Barros, que son las primeras autoridades en esta ma-
teria, han escrito parrafos probados hoy de errores, por lo
contradictorios, con documentos fehacientes. | Pero qué digo
de segundas personas por allegada que una le fuese, y co-
nocidas las otras! Sus mismas palabras deben pesarse con
reflexivo detenimiento, no olvidandola procedencia intere-
sada; ni la exaltada imaginacion del Almirante. Prueban
esta verdad las que como propias encabezan ¢l Diario de su
primer. viaje que extracté el Obispo de Chiapa; y sin em-
bargo, son tomadas de la carta de Toscanelli y parrafo en

que €l astrénomo florentino apoya sus asertos con la relacion
de Marco Polo.

(1} - Barrss, citado por el mismo autor del folleto,

Las Casas, pues, .en los capitulos vy vr de su ‘Historia
de las Indias, exponelas bases de la‘idea de Colon, segun
su hijo D. Fernando, ‘comentadas y adicionadas, para de-
mostrar las razones sélidas: en: que fundd, noya la espe-
ranza, sinola seguridad de éxito de:su-empresa..Pero esto
que explica, aunque no muy claramente (1) ; el fundamento
de la teorfa, nada' prueba sobrela’ exposicion de ella 4 los
diferentes Consejos. r

Pudo, pues, recatar algo al de Portugal, pero no diria
mas su hermano en Inglaterra, ni €l en Castilla; y si recato
debe inferirse, es el que aconseja siempre la prudencia 4
todo Innovador, y que-al tratarse de un descubrimiento ma-
ritimo hay que suponerlo.en la derrota. No creo se deba
Interpretar de otro modo la frase de Las:Casas «dando ra-
zones que lo tuvieran por posible; aunque-callando las mids
urgentes,» palabras que por referirse 4 la presentacion del
proyecto en Castilla corroboran-la conjetura expuesta.

Colon, excelente:latino y dado 4 la lectura de los cldsi-
cos, adquirié en ellos. idea perfecta de la ‘esfericidad de la
tierra, de la posibilidad de habitar la zona térrida y de la
existencia de los antfpodas, cosas lasdos dltimas tan contro-
vertidas desde la antigiiedad. « Yo estuve, dice, en el Cas-
tillo de la Mina, del Rey de Portugal, que estd -debaxo de
la equinocial, y ansz soy buen testigo que no-es inhabitable
como dicen.» Navegd durante veinticinco afios sin inter-
valo digno de ser descontado, y-4 mds de todo ¢l Levante y
Poniente, se remontd -hasta la Frislandia (isla de Ultra
Tile) en 1477. Por lo cual, creo con Las Casas, que exce-
dia 4 todos los del mundo en ¢l arte de navegar; y sinole
concedo mayor saber en ccsmngra.ffa.- que al astrénomo
florentino, ni tanta fama como 4dntes del descubrimiento
alcanzaban el de Nuremberg, ni mejores conocimientos en
la medicion de alturas del sol que al maestro Rodrigo, que
en mi juicio fué el qu'e: mejorb el astrolabio, en bien de la
practica del navega_ni_:;, créole con intuicion mis clara que
todos sobre la forma de nuestro planeta, y con mayor fuerza
de induccion en el hecho de discurrir, que mediando més de
medio circulo méximo desde lo dltimo conocido de la India
hasta las Azores, se debia dar conlo ignoto de aquella region
al navegarse por el Occidente. Y en verdad que no por
haber encontrado un continente diverso, dé:jaba de ser
exacta en principio la conjetura. De lo contrario no hubieran
Magallanes y Elcano dado solucion al problema que mu-
chos planteaban. e |

De cualquier modo, es indudable que Colon propuso al
Rey de Portugal el ir por Occidénte en busca de una tierra
donde se encontraban oro y especerfas, llam4rase el Catai
6 Cipango; indudable que asi el Consejo 4 quien._D; Juan
cometi el asunto, como el Rey de Inglaterra burlronse de

(1) Las Casas habla de !a redondez de la tierra cual de cosa sabida,
pero no hay que olvidar que comenz 2 escribir su Historia en 1527, como
él mismo dice, & en 1532, segun el Sr. Rayon cree; opinando que en esta
fecha debio comenzar 2 redactar su librnr}r designando la primera 2 los.
apuntes y noticias que tomd para el intento. De cualquier modo, Zun en la
primera, pudo conocer va la doctrina como una verdad demostrada 2 todo

el mundo por.el gran navegante, -
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cuanto dijo, teniéndolo p;::r' soitador y negando ‘que puﬂiﬁﬁe
haber oro en los pafsea de su fantasfa ; indudable ‘tambien

que examinado el proyecto en Castilla 4 1a Tuz de'1a misma

ciéncia, encontrd anilogas decepciones, si bien era mante-
nido en sus esperanzas por algunos; indudable que al fin,
tomada la emprésa con afanosa solicitud por una Reina mé-
nos docta 'que los sabios’, pero con mayor corazon que el de
los reyes, sentb el gran navegante la planta'en tierras del
Occidente, donde hallé oro, plata y especerfas; indudable
qué creyd. y murib creyendo ‘Haber descubierto 1n'prbme-
tido; indudable;, por ulnmu, que tadus los sabms creyemn
16 que €l.

" Nadie, pues, en particular ‘desmerece ante la’ ciencia
menguada'de, la _épﬂca._']jesmerece el humano linaj'e' que,
en su loco orgullo, cree cada generaciuﬁ haber alcanzado
la.miéta ‘del saber, sin que basten 4 aleccionarla los ejem-
plos con que la Divina Providencia “abate nuestra soberbia
p}esuntuusa. No debe pensarse asi zl ver burlados 4 los
sabios, y burlado Pr:rr el"error, ‘aunque contribuyera 4 su
mayor rénombre, 2l mismo que parecia ¢clegido para darles
us mientis solemne? ; No hay que suponer providencial que
¢l gran descubrimiento no lo realizara la nacion navegante,
emprendedara, rica de medios, indicios y advertencias
propias para intentarlo; y patrocinara la ‘empresa, no el

que heredaba la corona de los Berengueres y Jaimes; no el
" rey del pue'bln cuyas pntentes galeras sefiorearon un tiem-

po el mar ‘cldsico de las naciones cultas, sino la que regia
al pueblo de l6s Alfonsos , vencedor en cien campales bata-
llas, pero” de secundaria significacion maritima, respecto d

1os dem4s de 1a Peninsula Ibérica:....

Hasta', aqui la primera parte del escrito. La segunda, rela-
tiva 4 14 primacfa de Cortereal sobre Cabot en el descu-

" brimiento de Terranova, merece mas detenido eximen del

‘que pernilten-'las exfguas dimensiones de un articulo, y

puede y debe ser objeto de ilustrada polémica que empeiic

"4 sério estudio. El asunto la merece; y exigela ademdsla
_raznnada y discreta disertacion del distinguido publicista,

autor del folleto de que he tenido el honor de ocuparme.
2% “'Tavier DE SaLas.

E.L ARTE EN LA EXPOSICION

F vmfcom ¥ EL SENOR SANTOS.

# . . . -

“La Exposicion vinicola nacional instalada en el local des-

“tinado para los certdmenes artisticos, siendo un suceso que
| demu&stra el desarroilo que han alcanzado en nuestro pais

105 intereses econémicos y una 1ndustr1a muy prmr:lpal no

entra en el dominio de nuestros estudios. Pero recono-

ciéndolo asi, debemos tambien reconocer que, gracias 4 la

: pcrsuna encargada de nrgamzarla la Expnsmmn ofrece mis

de 1111 aspectn donde los conatos artlsur:ns se acentiian con
tentativas singulares y fchces. El Sr. Santos (D. Emilio),
que es 4 quien m4s arriba nos referimos, ha logrado intro-
ducir en el sistema de instalaciones los principios del disefio
geométrico, tanto como lo permitia la naturaleza de los ob-

jetos que en la Exposicion debian figurar. Nada que revele
tanto ingénio, fantasfa y gusto, como los que llamarfamos
estantes, anaquelerfas, soportes y armarios donde los enva-

ses' se hallan colocados; nada que tanto recree 4 la vista

cotno el conjunto de lineas” armdnicamente dispuestas den-
tro de su asombrosa variedad, con que se halla sorprendido
el curioso al recorrer los salones del nuevo Palacio in-
dustrial. :

'Si en un lado se ha querido reproducir ¢l frontis de mas
de un monumento arquitecténico, en otros la mano del ar-
tista ha dibujado, con las botellas, las figuras mds capricho-
sas; procurando Tespetar lasleyesdel disefio y los principios
de la combinacion en los colores, con el mas laudable cui-
‘dado. No se ‘trata de una exhibicion artistica, sino indus-
trial , y sin embargo, lo hecho revela el conato de aplicar ¢l
arte 4 la industria, segun que piden ahora las necesidades,
cada dia m4s apremiantes, de la vida social.

“En este mismo nimero reproducimos dos instalaciones
que, en parte, justifican nuestros asertos. La fndole de La
AcADEMIA 1O consiente otra cosa, aunqueé noOs parece que
con las indicadas muestras, el lector que habite fuera de Ma-

drid puede formarse una regular idea de lo que serén las ins-

talaciones 4 que nos referimos. Baste decir que no hay dos

ignales, y que en ellas se han seguido diversos estilos , reve-
14ndose en todaslo que dntes hemos indicado : el gusto, que
no vacilamos en calificar de artistico, con que al idearlasy
trazarlas se ha procedido.

Respecto del Sr. Santos, poco hemos de decir. Sus gran-
des servicios 4 la cultura espaficla son notorios. Si como
antiguo director de la Estadistica mostr6 con sus « Anua-
rios» su capacidad para semejante género de labores, intro-
duciendo en la Bibliografia espafiola diversos articulos de
gran significacion € importancia; como' presidente del Ju-
rado espafiol en el gran certimen de Viena, hizo ver hasta
dénde llega su patriotismo y su diligencia. Gracias 4 €, no
se reflejaron en la Corporacion que presidia las tristes dis-
cordias que 4 la sazon desgarraban ¢l seno de la madre pa-
tria, y en no poco contribuyd 4 que el nombre de Espaiia,
como productora, industrial y tambien”en el concepto de
12 cultura intelectual y artistica, ocupara €l rango, que de
derecho le correspondia. |

No hallamos mejor demostracion de este juicio, que la
carta dirigida 4 nuestro amigo, por el Jurado, al terminar
éste su cometido, | '

Héla aqui textualmente :

Viera 1.9 de Agosts 1873.
Excmo. Sr. D. Jos£ EmiLio bE SaxTos.
Muy distinguido y querido amigo nuestro: Al dar hoy por terminada
nuestra mision de Jurados, nos felicitamos de la acertada eleccion que

hicimos nombrando 2 V. E. nuestro Presidente.
El brillante éxito alcanzado por Espafia en este universal certimen

4V, E. se debe en gran manera, y nuestra conciencia nos ordena, al con-

signarlo asi, proclamar que sin la actividad incansable , la direccion inteli-

_ gente y el patriotismo elevado, en V. E. notorios, ni hubiéramos podido

desempefiar nuestro encargo como buenos ni la patria habria sido tan justa
y honrosamente recompensada.—Hé aqui, Excmo. Sr., entre otras, las

razones que nos asisten 2l despedirnos de V. E, para enviarle con la expre-

LT T R



R

|l il et

m-i;'i--ui - a b i woial bm e

—— ==
v
i

TOMO 1.

LA/,ACADEMIA. 263

—— S S -

sion de nuestra amistad sincera un estrecho y carifioso abrazo.—B. L, M.
de.V.E, S. S, S. — Manann Carderera, — Dmscnm T. Puebla.— Pedro
Guticrrrzz y Salazar., —R. Rua Figueroa.— M. Soriano Fuertes,— Fran-
cisco Lopez Fahra.—]. Navarro Reverter. — Casildo de Azcirate. — Se-
bastian Garcia,— Eusebio Zuloaga, — Francisco: Maria Tubino. —Mircos
Zapata. — Emilio Arrieta; — Hilario Nava.— Cesireo Fernandez Duro,—
Pedro J. Mufioz y Rubio.— Eduardo de Velasco. — Francisco Garcia Mar-

tino, — Joaquin Tngures.—L Torres Vildésola, — Gulllermu Zulﬂaga —
Alberto de Quintana. — Antonio Aguilar. —R. T. Mufioz de Luna.

Nombrado el Sr. Santos, cuyo retrato. damos ¢ en la pri-
mera plana de este nimero, para desempefiar la parte ejecu-
tiva de la: Exposicion espafiola en la general de Paris de
1878, con fundamento s¢ espera que, respondiendo 4 sus
antecedentes y 4 lo que el caso exije, obtendri nuevos y
trascendentales triunfos para Espafia, no figurando entre
éstos y en subalterno lugar los que 4 la ciencia, la literatura
y al arte se refieren, pues nos consta que, aleccionado el
sefior Santos por la experiencia, se propone obrar de modo
que la produccion intelectual y artistica espafiola demuestre
alli, que no somos zjenos 4 los medros honrosisimos con que

se sefialan los pueblos mds présperos y civilizados.

FSPANA Y LA EXPLORACION

DEL AFRICA.

Espafia debe adherirse al pensamiento de la Asociacion
internacional organizada en Bruselas para explorar y civili-
zar el Africa central, no sélo por haber sido especialmente
invitada para ello y por secundar el humanitario proyecto
de las otras naciones de Europa, sino principalmente por
ser una de.las que méds pueden ganar cuando se logren
aquellos resultados. Se observa ya en las exploraciones ac-
tuales, que se atiende tanto 4los descubrimientos esencial-

‘mente clentificos como 4 la investigacion de los recursos co-

merciales en las comarcas recorridas, y 4 los medios de es-
tablecer cambios ventajosos con ellas. Si, como es de espe-
rar, se da ahora gran impulso 4 las exploraciones, puede
considerarse préximo el dia en que se abran al comercio
extensas y ricas regiones, y es necesario no descuidarse y
acudir dntes de que otros paises lo monopolicen comple-
tamente. _ _

Conviene, por lo mismo, que nuestra nacion no se limite
4 concurrir con sus consejos y recursos 4 la realizacion del
pensamiento, sind que, por el contrario, tome parte activa
en las exploraciones, y que un espafiol , por lo ménos, lleve
a cabo alguna importante. Esta acordado por la Conferencia
de Bruselas, y como resultado de la experiencia adquirida,
que se prefiera el sistema de viajeros aislados-al de expedi-
ciones numerosas.

Una de las lineas de comunicacion poco conocidas, y que
se relaciona mds con los dominios espaiioles, es la que, par-
tiendo de la costa occidental de Africa hécia los Cabos Nun

- L]

- 6 81di Uorzek y el Yubi 6 Buibixa, se dirija lo més recta-

mente que sea dable 4 Timbuctd 6 Tombuctu, como otros
le llaman. En el cabo nombrado primeramente se hallaba

Santa Cruz Menor 6 de la. Mar pequefia, establecimiento
de pesca y comercial de los canarios en el siglo xv, y sobre
cuyo restablecimiento y nueva ocupacion por Espaifia se
pactd en el tratado que siguié 4 la gloriosa guerra de Mar-
ruecos de 1860. Los dos cabos se hallan ademds muy pré-
ximos 4 las islas Canarias, distando el segundo  poco mds
de 100 kilémetros de la de Fuenteventura, Sabido es.que

cerca, del Yubi se ha proyectado por los ingleses, en el afio

anterior, crear un puerto y fundar factorias y misiones, ha-
blindose tambien de restablecer la comunicacion con el
antiguo mar que algunos, sin gran fundamento, suponen
debib existir en esta parte y extenderse notablemente hicia
el interior con direccion 2l Este y al mismo Timbuctd.
Aunque despues de haber hecho algun ligero reconoci-
miento en la desembocadura del arroyo, 6 més bien rambla
de Belta, que se halla entre los cabos Yubi y Bojador, se
asegure la existencia en estos parajes de una depresion, 4 70
metros bajo el nivel del mar, lo cierto es que no hay datos
completos y fidedignos; mucho ménos hécia el interior, por-
que esta zona ha sido cruzada por muy. pocos viajeros, y
ninguno de ellos ejecutd observaciones para caleular las alti-
tudes, no contando tampoco con los elementos necesarios
para ellas.

A excepcion de las provincias meridionales de Marruecos
y de los territorios independientes inmediatos 4 ellas, 4 donde
llegan los contrafuertes v arroyos que parten del Atlas, yde
los Estados muy lejancs del Sudan donde existen grandes
gérmenes de rigueza, en toda la zona intermedia se encuentra
escasa publacic;n y un terreno de tierras arenosas sin rios.ni
lagos, y con carencia casi completa de agua, siendo la region
mds inhospitalaria precisamente la que se halla en la direc-
cion recta desde los limites del Sudoeste de Marruecos al

mismo Timbuctd, Parece, por lo mismo, que no debian

esperarse grandes resultados de la exploracion de esta zona
y ménos del desarrollo del comercio en tal direccion; si-
bese, sin embargo , que por la parte de la costa meridional
de Marruecos, y hdcia Mogador, pasan por término medio
unos cien camellos cargados diariamen-te,'y otros tantos de
vuelta, lo cual supone algun cambio de prﬂducms 3 -que es el
que trata de trasladarse 4 las costas vecinas 4 nuestras Ca-
narias. Los franceses, por su parte, se ocupan mucho del
establecimiento "de comunicacionés comerciales con Tim-
buctd, partiendo de la Argelia, y su.deseo esllevar por esta
colonia el tréfico del Sudan, que ahora se dirige més prin-
cipalmente hdcia Tripoli y Tiinez; hasta agitan ya los pro-
yectos de construccion de lineas telegréficas y de un ferro-
carril que llegue 4 Timbuctd, pensando en su prolongacion
posterior hasta el Senegal. La distancia desdela costa inme-
diata 4 las Canarias hasta el mismo Timbuctd, es de unos
1.450 kilémetros en linea recta, y es de las vfas mis cortas
que pueden trazarse 4 las costas del Oeste y del Sur, gue se
extienden formando un circulo cuyo centro es la misma po-
blacion ; 4 las costas del Tﬁfnrte y Nordeste hay casi doble
distancia que recorrer, y sin embargo es la que sxguen hoy
las caravanas més numerosas.

Por las razones apuntadas tendria importanciala explora-
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cion de las costas vecinas 4 Canarias y del camino que
desde cllas Fuera lo mds dlrcctamente que fuese dable hasta
Timbuctu prnbablemente habria que marchar formando un
pequefio arco hdcia el Sur alargandu la linca hasta unos
1.700 kilémetros, para cruzar los territorios 6 Estados de
Aderer 6 Adrar, el Hﬂdb y otros més pequefios donde hay
mayor publacmn y recursos, encontrdndose agua potable en
varios parajes. Estas ventajas estdn compensadas , €D, parte,
por 1as dificultades que casi siempre ofrecen al paso de los
viajeros los jefes de tales Estados, en lucha constante los
unos {:uh los otros, y por eso los evitan muchos, y princi-
palmente las caravanas, ~para no pagar tampocolos derechos
que se le exigen 4 mcnudn ni sufrir otras molestias, prefi-
riendo las més veces cruzar el desierto donde tienen la
posibilidad de elegir el camino 4 su antojo en esas vastas pla-
nicies sembradas de dunas 6 pequeiias alturas que semejan las
olas del agitado Océano. En la direccion indicada no ha
cruzado ningun europeo, y la_cxplﬂraciﬂn tendria tambien
1mpnrtan:1a bajo el aspecto cientifico. Podria llegarse igual-
mente 4 Timbuctd, recorriendo territorios poco conocidos,
sl se partiese desde el rio Muluya, en los confines de Mar-
ruecos y Argelia y préximo 4 nuestras islas Chafarinas,
atravesando el primer imperio de Norte 4 Sur y continuando
en el mxsmo sentido Gran parte de esta ruta es la que
siguid René-Caillié y que recorren muchas carayanas cru-
zando el Tafilelt 6 Tafilete y otras provincias meridionales
de Marruecos para llevar sus mercancias 4 Fez y Mequinez

y distribuirlas por todo el imperio. Pero esta cxcursmn seria

una m1tad al ménos , mis Iarga que la anterior, y su estudio,
para el objetode esmbleccr rclacmnts cnmercmles con. Tlm-
buctd, no interesa 4 Espana pnrque en su part& Nnrtc va
en gran trtchn _por_ ]ns llm.ztes de Marruems y, Argeha y
:wdentemente atraena ha::la esta cnlama francesa todo el
traﬁcn ademds " subrc dicha ruta emst&n 105 datas del v1aje
de Caﬂllc cc:n detalles suﬁclentés, aunque no dctermmadns
con el Ilgﬂl‘ czenuﬁcn que seria de desear pur haber care-
cido de tuda clase da elﬂmentus en su arnesgadlmma excur-
sion. La que se llevara 4 cabo hécia Timbuctd podria com-
pletarse por otra explﬂracmn que se dirigiese rectamente
hécia el Sur para buscar las costas del golfo de Guinea,
tocando, por ejemplo;, en el gran‘mercado de’ Salaga, pro-
¥imo al rio Volta que ha recenocido iltimamente. Mr, Bon-
nat. Podrfa tambien descenderse por todo-el Niger hasta
su dcsembucadura en el golfo citado, debiendo advertir que
existe tndavm .algun. trozo. del .rio indicado por reconocer.

Tiene asimismo gran interés para Espafia otra linea de
explnracmu, en territorios mds: desconocidos, pues lo son
completamente, y que se refiere 4 la zona entre el Ecuador
y el éumtu grado_de latitud septentrional, es decir, cerca
del limite Norte de la zona sefialada por.la Conferencia de

Bruselas como campo de sus exploraciones. En esta parte se

conoce vagamente la existencia del rio Liba que corre de
Oeste 2 Este y va 4 desaguar en un lago de igual nombre 4
que otros llaman Dioliba, Koei-Dabo 6 Metuaset, no fal-
tando quien lo sefiale como unode los mayores, sino el ma-

yor de toda el Africa. A este lago se cree viene 4 desaguar

tambien, corriendo ensentido inverso, es- decir, del Este 4
Oeste , el Basr Kuta 6 Kubanda que se juzga prolongacion
del Velle ya reconocido en sus origenes, y con el cual se rela-
ciona otro gran lago, el llamado Gbango sefialado vaga-
mente. por .algunas noticias, al, paso que negado, por otras,
v .que s¢ suponc-inmediato al: Moiitan explorado reciente-
mente. Otros creen que lasaguasdel Ve/Zé 6 Babar-Kuta van
directamente al Xari sin pasar por el lago Liba, duddndose
tambien. si las reunidas en,este ltimo van -al-Xari-y 4
perderse luégo en el lago Tsad, 6 se unen-al rio Benué-que
afluye al llamado Niger 6 Kuara; cerca-de su.desemboca-
dura. En las inmediaciones.del Liba sefidlanse tambien otros
ocho.lagos mas pequefios que algunos creen relacionados v
en comunicacion con él; pero todo esto se conoce con muy
poca seguridad y principalmente por las noticias: de los in-
digenas. Por lo mismo aqui todos los . descubrimientos serian
nuevos y clertamente no puede negarse que existen en! esta
zona grandes rios y lagos con regiones fértiles y pobladas, si
bien desconocidas casi hasta ahora; como lo-¢ran hace pocos
afios los magnificos lagos y territorios-que se hallan en la
parte oriental y tan inmediatos 6 mds: 4 aquellas-costas.
Nuestra isla de Fernando Pdo se encuentra contigua 2 la
zona indicada y 4 las grandes aberturas que. ofrecen los
rios que desaguan en esta costa, tales como ¢l Riba:6 Viejo
Calabar y el Yamur 6 Camaroens, si bien-ambes son-de-¢s-
casa importancia, Aunque las bocas de ambos rios,:lo mismo
que las varias del Niger en -su extenso delta,: 'se- hallan ro-
deadas de terrenos-pantanosos ¢.insalubres; pueden evitarse
éstos acercandose 4 las faldas-del elevado-monte: Mongo-ma-
Lobak 6 Camaroens; y es de esperar que por el.valle delrio

Yamur, que ofrece varias cascadas cerca de la costa ;-sefial

indudable de que corre por terrenos algun: tanto elevados,
pueda alcanzarse brevemente. la- region . mds saludable : asi
parece este sitio el mds indicado. para penetrar hicia el rio
Liba y-el-lago de igual nombre, desde- el: cual - puede enla-
zarse €l .reconocimiento .con las regiones-del Adamaua y
nguirmi, maés cercanasal lago. Tsad, y.-que-exploraron:.los
dbct‘prﬂs Barth y Nachtigal, 6 continuar hécia-el Este para
alcanzar la parte alta del Veld.visitada por::Schweinfurth:y-
Mianid; prosiguiendo luégo hasta tocar en:el-Nilo 6-en el
lago Muiitan, con lo cual se completariauna de:las:mayores.
y mis interesantes exploraciones que pueden: llevarse 4 :cabo
en la parte-desconocida del Africa central La-distancia to-
tal , desde las costas cercanas 4 Fernando Pdo; hasta los
puntos ya explorados en el Ve/%, es de 1.900 kilémetros, en
linea recta, faltando poco més de 400 para alcanzar el lago
Mgitan; 6 de 500 para llegar 4 las orillas-del Nilo, ocupa-
das.por los puestos egipcios. Segun - algunas noticias muy
vagﬁs, el territorio inmediato 4 estos rios y lagos estd ocupado
por las grandes tribus 6 pueblos de los Saharas (), Bandasy
Bayas asegurandose que en su mayoria no-ofrecen dificultades
para el transito de los viajeros, aunque haya regiones inter-
medias poco seguras.

Otra linea de exploracion, ventajosa tambien para Es-
pafia, podria ser la del rio_ Ogoué que corre hécia el Qeste,
muy préximo al Ecuador y 4 nuestra posesion de Corisco,
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si bien en' ¢l desagiie se inclina al Sudoeste” para llegar al
mar inmediato al cabo Lopo-Gongalves, territorio ‘que;-con
el de Gabon, ocupan los franceses. Expediciones'de esta na-
cion son'las que han recorrido principalmente’la parte ‘baja
del rio;-y ahora'mismo se halla*una en ‘estos parajes,’ que
ha adelantado un poco su ‘exploracion “hicia’ el “Este y ‘que
se-propone seguir avanzando’cuanto pueda-en’la misma di<
reccion, con deseos; sobre todo’, de cnlazar con las regiones
ya exploradas en la:‘parte oriental.  La distancia, en linea
recta, desde la costa al mismo lago Motan; es de 2.200 ki-
16metros, y-de cllos:apénas hay 400 reconocidoshasta ahora.
Silas afirmaciones del-doctor Pogge, que ha vaelto recién-
temente 4 Europa,-despues:-de-haber visitado '‘en fines de
1875 4 Cuinzemena mosumbu 6-capital ‘del Muata-Y anvo,
fuesenciertas, y las aguas reanidas en el Lualaba, que re-
coge-las del T'angafiika y- de” todos-los lagos  descubiertos
por Livingstone y' Cameron, se dirigiesen al Ogoué en vez
de marcharal Zaire 6 Congo, enténces:él reconocimiento del
primer rio adquiriria dobleimportancia, y con un trayecto de
unos. 1.500" kilémetros, podria llegarse 4 ﬁangué , visitado
tambien-por los mismos Livingstone y Cameron y 2 donde
se dirigia dltimamente'el no ménos célebre viajero Stanley.
El expresado “doctor Pogge sostiene que el origen del rio
Congo estd ‘en ¢l del Kasai 6 Kasabi, que ya ha sido recono-
cidoen’su parte alta, y 1a ‘razon principal que puede opo-
nerse 4 sus afirmaciones, ademds de las noticias tomadas por
Cameron, es-la del-menor caudal del Ogoué, que aunquees
uno-de los rios considerables del Africa, es, sin embargo, no-
teblemente inferior aldel- Zaire. De todos modos, se cree
que el primero procede tambien de lagos importantes, 6 que
los hay-en suscuenca. -

+Si; por ‘el:scontrario, las noticias mas admitidas hasta

ahora y que parecen mds probables, fuesen las verdaderas,
enténces la expedicion” que puede producir resultados mis
importantes para- el desarrollo del comercio en general , y
que por lo mismo no deja de interesar 4 Espafia, es la que
tenga por objeto terminar la exploracion del rio Congo,

desde 1a parte donde concluyé el reconocimiento en la des-

graciada expedicion de Tuckey; llevada 4 cabo en 1816,

hasta-el punto ya citado de Nangué, claro que es de unos

1;300 kilémetros sin:contar ‘los rodeos del rio. Parece que
el mismo:Cameron seipropone llevar 2 cabo esta explora-
cion ;v ‘que “se_piensa ‘en-armar utn barco por cima de las
cataratas de Ye//ala, donde el rio se estrecha notablemente

en largo espacio, con otros obsticulos que impidieron con--

tinuar por agua el reconocimiento de 1816, teniendo que
ejecutarlo por tierra y por caminos dificilisimos; pero con-
venciéndose enténces de que ‘esta parte més alta es navega-
ble, como se cree lo es tambien mucho mas arriba y hasta
el lago Sankorra, de motable extension, inmediato ya 2
Nangu¢ y colocado por las noticias adquiridas en este
punto. :
Muy conveniente seria reconocer ademds la parte supe-
rior del-Lualaba hasta llegar 2l lago T'angafiika por el brazo
Luknga, que Cameron sefialé como su desagiie, aunque
segun los reconocimientos posteriores, y més detenidos de

Stanley, se haya demostrado que no existe una comunica-
cion 6 desagiie permanente, sind 'snlamé:nt'e en las é;ﬁbﬁas
de grdndés lluvias que inundan gran parte de las orillas del
lago'y producen su desbordamiento : ¢l mismo Stanley piensa

 queel'lago eleva de un modo constante su nivel. Este re-

conocimiento exigiria recorrer unos 500 kilémetros, y con
poco mds - de -otros 200 podria‘subirse el rio Luzua para
llegar al lago Moero, no siendo nécesario cruzarlo ni seguir
hasta el Bangueolo, en comunicacion con el mismo, porque
esta parte ha sido reconocida mds de cerca por Livingsto-
ne'y anteriormente por los portugueses, al paso que de
las anteriores solo se tienen las toticias tomadas 4 mayor
distancia ; todas estas regiones son iududablemente las que
mds interesa estudiar con detalle. Muy conveniente seria
tambien’el reconocimientode alginos afluentes importantes
que se sefialan al Zaire 6 Congo, en ‘¢special el Mobalé, que
corre de N. E. 4 5.°0.,y cuyo desagiie indican algo mis
arriba de la parte explorada por Tuckey y el Loua que, se-
gun las noticias, se une al Lualaba cerca del lago Sankorra,
suponiéndose que es de caudal notable, tan importante casi
como el rio principal, y que debe partir de las inmedia-
ciones del lago Moitan. Posiblé cs que ademi4s existan otros
que le lleguen por su orilla derecha y partan de la zona
mis desconocida, que es la que se extiende desde el curso
supuesto del Zaire hicia el Norte y region que 4ntes he-
mos bosquejado. Ni ofreceri menor interés el reconoci-
miento del Quango y del Kasabi, afluentes pﬁnk:i pales del
rio Zaire, por su orilla izquierda, y de los cuales el segundo
se considera recientemente como su origén principal, se-
gun digimos dntes: ambos arrancan de la parte Sur de su
cuenca, y son més conocidos por noticias y- dun por los re-
conocimientos e_;ccutadﬂs por algunos viajeros en su parte
alta, y especialmente por los de Cameron, que no pudo
descender por el Lualaba como se habia propuesto, viéndose
precisado 4 marchar al S. O. hicia Bengue/f, siguiendo en
largc: trecho por la dmsarm del Zaire y el Zambezé.
' FR.AHCISC{} L.GF.LLG
(Se continuard.) - 2 ' _
ANIVERSARIO -DE- RAFAEL.

‘El diz 6 ‘del corriente se celebrs“en Urbino, con gran
solemnidad, el aniversario del natalicio del divino pintor.

Todas las autoridades se apresuraron 4 asistir 4 la sesion
que al efecto celebr6 la Academia urbinense, que toma el
nombre de su inmortal conciudadano.

Las clases todas de la poblacion y los alumnos de Ias es-
cuelas concurrieron 4 la fiesta con banderas. '

“Al coménzar €l acto se descubrié, causando la mayor ad-
mitacion por su belleza y verdad, el busto en bronce de Ra-
fael, fundido y regalado 4 Ia ﬁcadcmla por- el socio sefior
Galh de Florencia. ;

El discurso leido por el profesor Basilio Magni fué muy
aplaudido, asi como las poesias recitadas por el presidente
sefior Conde Gherardi, quien concluyé proponiendo, en



- e =9 . [ s——
P SNPS. V. S

1-
e Bt g B e . e il
- = Lot

FEN —
i ey

AN S N W ——

2 56 LA ACADEMIA. TOMO I.

= ——

medio del mayor entusiasmo, el envio al sindico de Roma
de un telegrama que decfa:

« Festejindose el natalicio del divino pintor, « La Aca-
demia Rafael» envia un saludo 4 Roma donde dej6 obras
tan maravillosas y en donde reposan sus restos inmortales,
rogdndole deposite una corona delaurel en el Panteon.»

Seguidamente académicos y pueblo, precedidos de una
miusica, se dirigieron 4 visitar la casa de Rafael, recibién-
dose allf 12 contestacion del sindico de Roma, concebida en
estos términos: |

« Depositando una corona sobre la tumba del divino Ra-
fael, que Roma se glorfa de custodiar, devuelvo en sunom-
bre un afectuoso saludo 4 la ciudad que di6 vida al sumo
pintor.» y

Con motivo de este aniversario, en el cual la ciudad de
Urbino ha rendido tan digno como merecido homenaje de
veneracion y carifio 4 su preclaro hijo, ha vuelto 4 suscitarse
la idea de erigirle un monumento en Roma. Sabido es que
los restos de Rafael estin en esta gran ciudad y yacen
todavia en un rincon del Panteon, recordados 4 los visitan-
tes s6lo por una muy modesta lipida. La prensa italiana ha
empezado ya 4 ocuparse s€riamente de este asunto, exci-
tando al Municipio de Roma 4 fin de que tomela iniciativa
para levantar 4 Rafael un monumento nacional, pues que
eni ello estdn interesados juntamente el decoro del arte y el
honor de la misma Roma, Esta tiene atin que pagar una sa-
cratisima denda de gratitud al sublime pintor que la dej
sus mds grandiosas obras; al que con el encanto de las be-
llezas que produjo atrae 4 la ciudad insigne millares de ad-
miradores, y desde hace siglos sostiene centenares de artistas
de todas las naciones que viven en ella copiando , estudiando
y reproduciendo sus inmortzales obras. Seguramente gue no
les falta razon 2 los que esto dicen, v es de creer que en el
préximo aniversario los huesos de Rafael descansarin en
honrosa sepultura, digna de aquel gran principe del arte, y
testimonio, al propio tiempo, elocuentisimo, del amor con
que la Italia ha rodeado siempre la memoria de sus mds

ilustres hijos.
— el

RAMILLETE CIENTIFICO, ARTISTICO
Y LITERARIO.

— Honra mucho 4 C4diz el afan con que se cultivan las
letras : dentro de breves dias comenzard 4 publicarse una
edicionde D. Quijote de la Mancha (segunda parte), escrita
por el licenciado Alonso Fernandez de Avellaneda, comen-
tada y puesta en relacion con la segunda parte del Quijore,
de Cervantes, como 4ntes decimos, por el Sr. Castro.

— La dificultad que existe hoy para que los jévenes que -

se preparan 4 ingresar ¢n la Escuela superior de Arquitec-
tura puedan adquirir el necesario conocimiento de la asig-
natura Estética general con aplicacion & las artes del dibujo,
prescrita por reglamento, ha hecho pensar detenidameénte

en la manera de resolver esta cuestion en blen de la juven-
tud y del Arte al Sr. Cabello y Asso, inteligente arquitecto
v escritor de Bellas Artes, y decidirse 4 abrir ensefianza
privada dirigida, mds especialmente 4 este tan interesante
cuanto fundamental estudio para el artista, al cual hace
afios consagra particularmente su atencion y desvelos, como
ha hecho piiblico ¢en més de una ocasion ya oficial, ya par-
ticularmente.

- Al propio tiempo, hace extensiva su ensefianza 4 las asig-
naturas de Zeoria del arte v la de Composicion de elementos
arquitectinicos en calidad de repaso, y con arreglo 4 los pro-
gramas de la Escuela ; abrigando la idea de establecer mas
adelante cursos de "Flora ornamental y de Estudio progresizs
de la composicion arquitectinica, en todo su desarrollo.

— En Barcelona se desea formar una Asociacion de es-
critores y artistas, para lo cual se anuncia una reunion en
el Ateneo Barcelonés,

— Los pintores de Valencia que estdn preparando sus
obras para concurrir 4 la Exposicion de Bellas Artes que ha
de celebrarse en Madrid, van 4 pedir al Gobierno que sean
de cuenta del Estado los portes y gastos de los cuadros que
presenten, toda vez que en las vigentes disposiciones salen
muy- beneficiados los que residen en Madrid.

— El Ayuntamiento de Zaragoza, en sesion del 17 de
Marzo, acordé excitar el celo del alcalde como presidente
de la Junta nombrada para la ereccion de un monumento
4 D, Juan de Lanuza, 4 {in de que remueva este cxpe-
diente y vea el estado en que se encuentra,

—El distinguido quimico Comeleran, establecido en
Barcelona, ha muerto recientemente, al disparar un barreno
en el que ensayaba una materia explosiva de su invencion.

— Tambien ha muerto el célebre fisico Poggendorff,
que se habia dedicado especialmente al estudio de la elec-
tricidad. Se le debe la teorfa de la miquina de Stoltz ; la
indicacion del bicromato como agente de las polarizaciones
en las pilas; la invencion del galvanémetro destinado 4 me-
dir la accion calorifica de una corriente ; un nuevo método
para determinar las corrientes que corresponden 4 las des-
viaciones de la aguja del cronémetro, etc... Es autor del
Diccionario bisgrifico de matematicos y naturalistas, y ultima-
mente habia emprendido, en union de Liebig, la publica-
cion de un gran Diccionario de quimica.
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